
م خط وب عا قُ ع ي دَ 

اب  ب وب  عقُ ۱ي
م ا سل

ٰى مسيح غُلام دَ يعقُوب له طرفه،هغه دولسو واړو قبيلو ته چه ځائے په ځائے١ ِلک عيس   دَ خُدائے اَؤ دَ ما
اوسيږى،ټولو ته دِ سلام وى.

ؤ حکمت اَ ن  ما ي ا
آازميښتُونو کښے راګير شئ نو ډير په خوشحالئ ئے٢ ِقسما قِسم    اَئے زما ورُوڼو! هر کله چه تاسو په 

آازميښت کښے صبر پيدا کوى. ٣زغمئ.    اَؤ صبر٤ ځکه چه تاسو ته معلُومه ده چه دا ستاسو دَ ايمان په 
 خپل کار پُوره کوى دَ دے دَ پاره چه تاسو پُوره اَؤ کامِلان شئ اَؤ په تاسو کښے دِ دَ هيڅ خبرے کمے

  خو که په تاسو کښے په چا کښے دَ حِکمت کمے وى نو هغه دِ ئے دَ خُدائے نه غواړى٥پاتے نۀ شى. 
  خو سوال د٦ِچه بغير دَ ملامتولو نه ئے هر چا ته پُوره په فياضئ ورکوى،نو هغۀ ته به هم ورکولے شى. 

 په ايمان سره کوى اَؤ هيڅ شک دِ نۀ کوى ځکه چه شک کوُونکے دَ سمندر دَ هغه چپو په مِثال دے
ِلک نه٧کُومے چه دَ هوا په زور ښکته اَؤ پورته کيږى.    داسے سړے دِ دا نۀ ګڼى چه ګنى ما ته به دَ ما

 هغه سړے دوه زړيه وى اَؤ هغه په خپلو خبرو ټينګ نۀ وى.٨څۀ په لاس راشى. 

ميرى ا ؤ  اَ ى  ب ي غر
ُاوچته مرتبه فخر وکړى، ٩ ٰى حالت،ځکه چه هغه به١٠ غريب ورور دِ په خپله    اَؤ دولتمند دِ په خپل ادن

  ځکه چه دَ نمر په راختو نمر تاؤجن وى چه واښۀ اَؤ ګُلونه ريژوى اَؤ هغے١١لکه دَ وښو دَ ګُل تير شى. 
ښائيست نۀ پاتے کيږى،دغه شان دولتمند به هم سره دَ خپل کاروبار دَ خاورو سره خاورے شى.

مسُون ل ؤ  اَ زميښت  آا
آازمائيلے شو نو دَ ژوندُون هغه تاج به١٢ آازميښت زغمى،هر کله چه هغه و   بختور دے هغه سړے چه 

ِلک دَ خپلو مئينو سره وعده کړے وه.  آازمئيلے شى نو دا دِ ونۀ١٣حاصلوى چه ما   هر کله چه څوک و
آازمئيلے شى اَؤ نۀ آازميښت دَ خُدائے دَ طرفه وُو،“ځکه چه نۀ خو خُدائے په بدئ   وائى چه ”په ما دا 

آازمئى.  آازمائيلے شى کله چه دَ هغۀ خپل بد١٤خُدائے څوک    په حقيقت کښے هر سړے هغه وخت 
ُاميدوار شى اَؤ ګُناه ترے نه پيدا شى١٥خواهش په دوکه ورکولو هغه ونښلوى.   نو بيا دَ هغۀ بد خواهش 

،اَؤ چه ګُناه زياته شى نو مرګ پيدا کوى.

آاسمان نه راځى اَؤ دَ خُدائے١٧ اَئے زما خواږو ورُوڼو! غُليږئ مه. ١٦ ِانعام دَ    هر ښۀ بخشش اَؤ هر کامِل 
 نه مُوندلے کيږى چه دَ نمر سپوږمئ اَؤ دَ ستورو پيدا کوُونکے دے. په هغۀ کښے نۀ خو څۀ تبديلى راځى

  هغۀ په خپله مرضئ مُونږ دَ حق کلام په وسيله١٨اَؤ نۀ دَ ګردش له عمل روښانه کيږى اَؤ نۀ تيارۀ کيږى. 
ُلوقاتو کښے مُونږ يو قِسم وړُومبئ ميوه شو. ُلو چه دَ هغۀ په مخ پيدا کړ



رِ عمل کول پ ؤ  اَ دل  ي ر ؤ آا م  ا کل
آاو په وينا کښے قلاره اَؤ١٩ آاؤريدو کښے تيز    اَئے زما ورُوڼو! دا خبره تاسو ته معلُومه ده،نو هر څوک دِ په 

ِانسان قهر دَ خُدائے دَ صداقت کار نۀ شى کولے. ٢٠په غُصه کښے سوړ وى.    تاسو ځکه٢١ ځکه چه دَ 
 ټول پليتوالے اَؤ دَ بدئ ګند لرے کړئ،اَؤ هغه کلام ډير په عاجزئ سره قبُول کړئ چه په زړۀ کښے کرلے

شوے اَؤ تاسو له خلاصُون درکولے شى.

آاؤريدُونکى چه ځان په دوکه ساتى. ٢٢   ځکه چه هغه٢٣ خو په کلام عمل کوُونکى جوړ شئ،نۀ چه تش 
آاؤريدُونکى دى اَؤ عمل پرے نۀ کوى،هغه دَ هغه سړى په شان دے څوک چه خپل  څوک چه دَ کلام 

آائينه کښے وګورى.    هر کله چه هغه خپل ځان ووينى اَؤ لاړ شى نو سمدستى دا هير کړى٢٤شکل په 
آازادئ په کامل شريعت په غور سره ګورى،هغه به خپل کار٢٥چه زَۀ څنګه وم.    خو کُوم سړے چه دَ 

کښے بختور وى،ځکه چه هغه چه څۀ واؤرى نو هيروى ئے نه،خو عمل پرے کوى.

  څوک چه ځان دينداره ګڼى اَؤ بيا هم خپله ژبه په قابُو کښے نۀ ساتى،هغه خپل ځان ته دوکه٢٦
ِنزد خالصه اَؤ بے عيبه ديندارى دا ده٢٧ورکوى،نو دَ هغۀ ديندارى باطله ده.    زمُونږ دَ خُدائے اَؤ پلار په 

چه دَ يتيمانو اَؤ کونډو دَ مُصيبت په وخت دَ هغوئ پالنه وکړئ اَؤ خپل ځان دَ دُنيا نه بے داغه ساتئ.

اب  ب وب  عقُ ۲ي
رے دا ر ه خلاف خب پ رئ  دا دَ طرف 

ٰى مسيح ايمان راؤړے دے څوک چه دَ جلال خاوند دے،نو بيا١ ِلک عيس   اَئے زما ورُوڼو! تاسو چه په ما
آاغوستے وى اَؤ ستاسو د٢َطرفدارى مه کوئ.    ولے چه که يو سړى دَ سرو زرو ګوته اَؤ ښائسته جامے 

  نو تاسو دَ هغه ښائسته جامو دَ خاوند٣عبادت ځائے ته راشى اَؤ يو غريب سړى په شليدلو جامو کښے، 
 لحاظ کوئ اَؤ هغه ته ووايئ چه ”راځئ تاسو په دے سم ځائے کښے کښينئ،“اَؤ غريب سړى ته ووايئ

آايا دا تاسو په خپلو کښے طرفدارى ونۀ٤چه ”ته هلته ودريږه،يا زما دَ پښو دَ څوکئ سره کښينه“    نو 
کړه؟ اَؤ دَ بدنيتئ مُنصفان نۀ شوئ؟

  اَئے زما خوږو ورُوڼو! زما واؤرئ،ولے خُدائے دَ دے دُنيا خواران غوره کړى نۀ دى څۀ،يعنے هغه٥
 خواران چه دَ ايمان سره دولتمند دى،چه هغوئ دَ هغۀ سره په بادشاهئ کښے شريک شى،چه خُدائے دَ

آايا دولتمند٦هغوئ سره لوظ کړے دے چه ورسره مينه کوى؟    تاسو خو دَ غريب سړى سپکاوے وکړو. 
آايا هغوئ تاسو عدالتُونو ته نۀ راکاږى؟  ُنوم٧په تاسو ظلمُونه نۀ کوى؟ اَؤ  آايا هغوئ دَ هغه بزرګ په خوږ    

کُفر نۀ غروى دَ چا نُوم چه تاسو ته درکړے شوے دے.؟

  نو بيا هم که تاسو دَ کتابِ مُقدس په مُطابق هغه شاهى شريعت پُوره کوئ چه وائى چه: «دَ خپل٨
  خو که چرے تاسو طرفدارى کوئ نو ګُناه٩ګاونډى سره دَ خپل ځان په شان مينه کوئ،» نو ښۀ کوئ. 



  ځکه چه چا په ټول شريعت عمل وکړو اَؤ صرف په يوه خبره١٠کوئ اَؤ دَ شريعت له مخه مُجرمان يئ. 
  ځکه چه چا چه دا وفرمائيل چه١١کښے ئے هم خطا وکړه نو هغه په ټولو خبرو کښے ګُناه ګار شو. 

 «زِنا مه کوئ،» نو هغۀ دا هم فرمائيلى دى چه «خُون مه کوئ»،نو که تاسو زِنا ونۀ کړه ولے خُون مو
آازادئ د١٢َوکړو،نو شريعت ماتوئ.  ُلونه هم کوئ دَ چا چه به دَ    اَؤ تاسو دَ هغه خلقو په شان کلام اَؤ عم

ِانصاف کيږى.  ِانصاف په مُطابق١٣شريعت په مُطابق    ځکه چه چا چه رحم ونۀ کړو نو په هغۀ هم دَ 
ِانصاف غالب راځى. رحم نۀ کيږى. بيا هم رحم په 

ه ن و ُل عم ؤ  اَ ن  ما ي ا
آايا داسے ايمان١٤   اَئے زما ورُوڼو! که څوک ووائى چه زَۀ ايماندار يم خو عمل نۀ کوى نو فائده ئے څۀ؟ 

  اَؤ١٦ چه څوک ورور يا خور دَ جامو اَؤ دَ خوراک حاجتمند وى، ١٥هغۀ له خلاصُون ورکولے شى څۀ؟ 
 بيا هم تاسو ورته وايئ چه”په خير لاړ شه،تود اَؤ موړ اوسه،“خو چه کُوم څيزُونه هغۀ ته په کار وى،هغه

  دغه شان ايمان هم دے،که دَ دے سره عمل نۀ وى نو هغه ايمان مړ١٧ورنۀ کړئ نو فائده ئے څۀ؟ 
دے.

ِايماندار يئے اَؤ زَۀ عمل کوُونکے.“ ته خپل ايمان بغير دَ عمل نه ما١٨   بلکه څوک دا وئيلے شى چه ”تۀ 
  تۀ په دے خبره ايمان لرے چه خُدائے١٩ته څرګند کړه اَؤ زَۀ به خپل ايمان په عمل تا ته څرګند کړم. 

  خو اَئے بيکاره سړيه!٢٠يکى يو دے. خير دا ښۀ کوے! شيطانان هم دا ايمان لرى اَؤ ويرے نه رپيږى. 
ِابراهيم٢١آايا تۀ په دے هم نۀ پوهيږے چه دَ عمل نه بغير ايمان بے کاره دے؟    نو هر کله چه زمُونږ نيکۀ 

آايا هغه په عمل سره صادِق نۀ شو؟  ِاسحاق په قُربانګاه دَ قُربانى په طور پيش کړو نو    نو بيا٢٢خپل زوئے 
  اَؤ دَ کِتاب٢٣تا وکتل چه ايمان د هغۀ دَ عمل سره يو ځائے اثر وکړو اَؤ دَ عمل سره ايمان کامل شو. 

ِابراهيم په خُدائے ايمان راوړو اَؤ دا دَ هغۀ دَ پاره په صداقت حساب  مُقدس هغه کلام پُوره شو چه «
ِانسان تش په ايمان نه،بلکه په عمل صادِق٢٤شو،» اَؤ هغه خليل الله وبللے شو.    نو بيا تاسو وينئ چه 

کيږى.

  هم دغه شان راحبے کنجرئ هم چه هر کله هغه جاسُوسان په خپل کور کښے ايسار کړل اَؤ په بله٢٥
آايا په عمل صادِقه نۀ شوه؟ لار ئے رُخصت کړل،نو 

 غرض دا چه څنګه چه بدن بغير دَ رُوح نه مړ دے هم هغه شان ايمان هم بغير دَ عمل نه مړ دے.٢٦

اب  ب وب  عقُ ۳ي
ه ب ژ

ُاستاذان يُو١  اَئے زما ورُوڼو! له تاسو نه دِ ډير اُستاذان جوړ نۀ شى ځکه چه تاسو خبر يئ چه مُونږ چه 
  ځکه چه مُونږ ټول اکثر غلطئ کوُو،که څوک په خپلو خبرو کښے غلطى نۀ کوى٢،سخته سزا به مُومو. 

ُنو په٣نو هغه کامل دے اَؤ ټول بدن په قابُو کښے ساتلے شى.  آاسو   هر کله چه مُونږ دَ قابُو کولو دَ پاره دَ 



  ګورئ،سمندرى جهازُونه اګر که ډير٤خُلو کښے قيزے اچوُو نو دَ هغوئ ټول بدن هم ګرځولے شُو. 
 لوئے لوئے وى اؤ په تيزو بادونو چلولے شى خو بيا هم دَ يو ورکوټى سُکان په وجه دَ ماڼګى دَ مرضئ په

 هم دغه شان ژبه هم يو ورکوټے اَندام دے اَؤ ډيرے غټے خبرے کوى.٥مُطابق ګرزولے شى. 

  اَؤ ژبه هم يو اور دے،دا٦ګورئ! په يو ورکوټى بڅرى سره په څومره لوئے ځنګل کښے اور ولګى. 
 زمُونږ په اَندامُونو کښے دَ شرارت يوه دُنيا ده،اَؤ په ټول وجُود کښے بدى پيدا کوى اَؤ زمُونږ په ټول

 ځکه چه هر قِسم ځنګلى ځناور،مارغان٧ژوندُون کښے اور لګوى،اَؤ په خپله دَ دوزخ دَ اور نه بليږى. 
ِانسان په قابُو کښے راتلے شى اَؤ راغلى هم دى،    خو هيڅوک٨،چينجى مينجى اَؤ دريابى ځناور خو دَ 

 ژبه په قابُو کښے نۀ شى راوستلے. هغه يوه بلا ده چه چرے ايساريږى نه،دَ مړ کوُونکى زهر نه ډکه ده.
آادمو ته چه دَ خُدائے په صُورت پيدا شوى٩ ِلک اَؤ پلار ثنا کوُو،اَؤ هم په دے بنى    هم په دے مُونږ دَ ما

  دَ يکى يوے خُلے نه مُبارکى خبرے اَؤ ښيرے راوزى. اَئے زما ورُوڼو! داسے نۀ دى١٠دى،ښيرے کوُو. 
آايا دَ چينے دَ يکى يوے خُلے نه خوږے اَؤ تروے اوبۀ اوزى څۀ؟ ١١په کار.  آايا دا١٢    اَئے زما ورُوڼو! 

ِانيځير پيدا کيدے شى څۀ؟ هم دغه شان دَ مالګينے چينے نه  اينځير په ونه کښے ښُون،اَؤ په انګُور کښے 
خوږے اوبۀ نۀ شى راوتلے.

و حِکمت ن و ُن ا سم آا دَ 
  په تاسو کښے څوک هوښيار اَؤ پوهه شته دے؟ هغه دِ په خپلو کارُونو دَ نيک چال چلن په وسيله اَؤ١٣

  خو که تاسو په١٤عاجزئ سره دِ دا خبره ثابته کړى،يعنے داسے عاجزى چه دَ حِکمت نه پيدا کيږى. 
١٥خپلو زړُونو کښے سخته کينه اَؤ خود غرضى لرئ نو فخر مه کوئ اَؤ مه دَ حق برخلاف دروغ وايئ.   

آاسمان نه راکُوزيږى بلکه دُنياوى،نفسانى اَؤ شيطانى دے.    ځکه١٦دا هغه حِکمت نۀ دے کُوم چه له 
  خو چه کُوم حِکمت١٧چه هر چرته چه کينه اَؤ خودغرضى وى،هلته فساد اَؤ هر قِسم بدکار هم کيږى. 

آاسمان نه راځى،اول خو هغه پاک وى،بيا صُلح خوښوُونکے،نرم مزاجه،تربيت خوښوُونکے،رحکم  له 
  اَؤ صُلح کوُونکى دَ صُلح سره داسے تُخم کرى١٨کوُونکے اَؤ دَ ښو ميوو نه ډک،ناطرفداره اَؤ بے ريا. 

چه دَ صداقت ميوے ترے پيدا کيږى.

اب  ب وب  عقُ ۴ي
ى کوئ دوست ه  ا سر ي ن دُ دَ 

آايا دَ هغه خواهشاتو نه نۀ دى کُوم چه ستاسو په اَندامُونو١   په تاسو کښے جنګ جګړے له کُومه راغلے؟ 
  تاسو چه دَ کُوم څيز خواهش کوئ خو تاسو ته په لاس نۀ درځى،ځکه خُون کوئ٢کښے فساد کوى؟ 

 اَؤ کينه لرئ خو هيڅ حاصلولے نۀ شئ. تاسو نښلئ،جنګيږئ،خو تاسو ته ځکه نۀ ملاويږى چه له خُدائے
  تاسو ئے غواړئ اَؤ مُومئ ئے نه،دا ځکه چه په بد نيت ئے غواړئ،چه په خپل عيش و٣نه ئے غواړئ. 

ُلومه نۀ ده چه دَ دُنيا سره دوستى لرل دَ خُدائے٤عشرت ئے ولګوئ.  آايا تاسو ته مع   اَئے بے وفا خلقو! 
 سره دُښمنى کول دى؟نو بيا چه څوک دَ دُنيا دوست جوړيدل غواړى،هغه خپل ځان دَ خُدائے دُښمن



آايا تاسو دا ګڼئ چه مُقدس کِتاب بے فائدے وائى چه خُدائے هغه رُوح چه زمُونږ په زړُونو کښے٥کوى.    
  بلکه زيات فضل ورکوى،نو ځکه دا وايئ چه «خُدائے د٦َاچولے دے،هغه دَ حسد خواهش لرى څۀ؟ 

کبرژنو مُقابله کوى خو عاجزانو ته فضل وربخښى.»

ِابليس مُقابله وکړئ نو هغه به درنه وتښتى. ٧   که تاسو خُدائے ته ورنزدے٨ نو بيا دَ خُدائے تابع شئ،اَؤ دَ 
َائے َائے ګُناه ګارانو! خپل لاسُونه دَ بدو کارُونو نه صفا کړئ اَؤ   شئ نو هغه به تاسو ته رانزدے کيږى. 

  اَفسوس اَؤ وير وکړئ اَؤ ژاړئ،ستاسو خندا دِ په وير بدله شى اَؤ٩دوه زړيو سړو! خپل زړُونه پاک کړئ. 
ِلک په وړاندے عاجز شئ اَؤ هغه به تاسو سربلند کړى.١٠ستاسو خوشحالى دِ په غم!   دَ ما

م لګول ا ز ل ِا ر  و ر و ه  پ
  اَئے ورُوڼو! په يو بل پسے خبرے مه کوئ. څوک چه په خپل ورور پسے خبرے کوى يا په خپل ورور١١

ِالزام لګوے نو په ِالزام لګوى،اَؤ که تۀ په شريعت  ِالزام لګوى،هغه دَ شريعت بد وائى اَؤ په شريعت   
  خو دَ شريعت ورکوُونکے اَؤ قاضى خو يکى يو١٢شريعت عمل کوُونکے نه،بلکه په هغۀ قاضى شوے. 

ِالزام لګوے؟ دے چه دَ بچ کولو اَؤ دَ هلاکولو توان لرى،خو تۀ څوک ئے چه په خپل ګاونډى 

دارى ر ه خلاف خب پ دَ فخر 
  تاسو چه دا وايئ چه”مُونږ به نن يا صبا فلانکى ښار ته لاړ شُو اَؤ هلته به يو کال ايساريږُو اَؤ په١٣

  اَؤ په دے نۀ يئ خبر چه صبا به څۀ کيږى،ستاسو ژوند څۀ څيز دے؟١٤سوداګرئ کښے به ګټه کوُو،“ 
  دَ داسے وينا په ځائے تاسو١٥دَ يو بړاس په شان دے چه دَ لږ ساعت دَ پاره ښکاره شو اَؤ بيا ختم شو. 

ِلک غواړى نو مُونږ به ژوندى پاتے شُو اَؤ دا يا هغه کار به هم وکړُو.“  ١٦ته دا وئيل په کار دى چه”که ما  

خو اوس تاسو په خپلو ډُوزو فخر کوئ خو دا قِسم فخر کول بد دى.

 نو بيا که څوک په ښو کولو پوهيږى اَؤ نۀ ئے کوى،دَ هغۀ دَ پاره دا ګُناه ده.١٧

اب  ب وب  عقُ ۵ي
رے دا ر ه خب ت دو  من ت ل و د

  ستاسو٢ اَئے دولتمندو! زما واؤرئ،تاسو په خپلو هغه مصيبُتونو چه راتلُونکى دى،ژړا اَؤ فرياد وکړئ. ١
  ستاسو سرۀ اَؤ سپين زنګ شول اَؤ هغه زنګ به په تاسو٣مال سخا شو اَؤ ستاسو جامے چينجو ووهلے. 

آاخرى ورځو کښے خزانه جمع کړے  ګواهى ورکوى اَؤ دَ اور په شان به ستاسو غوښه وسوزوى. تاسو په 
  ګورئ! کُومو مزدُورانو چه ستاسو په پټو کښے لؤ کړے دے،دَ هغوئ هغه مزدُورى چه تاسو ايساره٤ده. 

  تاسو په دُنيا کښے٥کړے ده،چغے وهئ اَؤ دَ لو ګرو فرياد دَ قادر مُطابق خُدائے غوږُونو ته رسيدلے دے. 
ُنونه دَ حلاليدو دَ ورځ دَ پاره څاربۀ کړل.    تاسو صادِق سړے٦عيشُونه اَؤ مزے وکړلے،اَؤ تاسو خپل ځا

قصُوروار کړو اَؤ ومو وژلو،خو هغه ستاسو مُقابله نۀ کوى.



ا ع دُ ؤ  اَ ر  صب
ِانتظار کښے دَ منى٧ ِلک تر راتلو صبر وکړئ،ګورئ زميندار دَ مزکے دَ قيمتى فصل په    نو اَئے ورُوڼو! دَ ما

  نو تاسو هم صبر وکړئ اَؤ خپل زړُونه مضبُوط کړئ٨اَؤ دَ سپرلى دَ باران تر وريدو پورے صبر کوى. 
ِلک راتلل نزدے دى. ځکه چه دَ ما

  اَئے ورُوڼو! دَ يو بل شکايت مه کوئ چه تاسو سزا ونۀ مُومئ. ګورئ! قاضى په دروازه کښے ولاړ٩
ُنوم کلام وکړو،هغوئ دَ تکليفُونو تيرولو اَؤ دَ صبر کولو١٠دے.  ِلک په    اَئے ورُوڼو! کُومو نبيانو چه دَ ما

آاؤريدلے دے،اَؤ د١١َنمُونه وګڼئ.    ګورئ صبر کوُونکو ته مُونږ بختور وايُو. تاسو خو دَ ايوب دَ صبر حال 
ِلک ډير مهربان اَؤ رحيم دے. ِلک له طرفه چه دَ دے انجام وشو هغه مو هم معلُوم کړو،ځکه چه ما ما

آاسمان اَؤ نۀ دَ مزکے اَؤ نۀ د١٢َ   خو اَئے زما ورُوڼو! دَ ټولو نه لويه خبره دا ده چه قسم ونۀ خورئ،نۀ دَ 
څۀ بل څيز،بلکه دَ هو په ځائے هو وايئ اَؤ دَ نه په ځائے نه،دَ پاره دَ دے چه دَ سزا لائق ونۀ ګرزئ.

  که په١٤ که په تاسو کښے څوک غم زپلے وى نو دُعا دِ وغواړى،که خوشحاله وى نو ثنا دِ ووائى. ١٣
ِلک په  تاسو کښے څوک بيمار وى نو دَ جماعت مشران دِ راوبلى اَؤ دَ هغۀ دَ پاره دِ دُعا غواړى اَؤ دَ ما

  اَؤ کُومه دُعا چه به په ايمان سره وغوښتے شى دَ هغے په وجه به بيمار١٥ُنوم دِ هغه په تيلو غوړ کړى. 
ِلک به هغه پاڅوى اَؤ که هغۀ ګُناهُونه کړى وى نو هغه به هم ورته معاف شى.    نو بيا١٦بچ شى،اَؤ ما

َاؤ دَ يو بل دَ پاره دُعا وغواړئ چه شفا ِاقرار وکړئ   تاسو په خپلو کښے يو بل ته دَ خپلو خپلو ګُناهُونو 
ِانسان وُو،هغۀ ډير په جوش١٧ومُومئ. دَ صادِق دَ دُعا په اثر ډير څۀ کيدے شى.  ِالياس زمُونږ په شان    

  بيا١٨سره دُعا وغوښته چه باران دِ ونۀ وريږى،ځکه خو درے نيمو کالو پورے په مزکه باران ونۀ وريدلو. 
آاسمان نه اوبۀ ووريدے اَؤ په مزکه فصل پيدا شو. چه هغۀ دُعا وغوښته نو دَ 

  نو٢٠ اَئے زما ورُوڼو! که څوک په تاسو کښے دَ حق دَ لارے نه واؤړى اَؤ بل څوک هغه راواړوى، ١٩
 هغه دِ په دے پوهه شى چه څوک چه ګُناه ګار دَ ګمراهئ نه راواړوى،هغه يو کس دَ مرګ نه بچ کوى

اَؤ په ډيرو ګُناهُونو پړده اچوى.
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